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SISUKOKKUVOTE

Friedrich Wilhelm Radloff (siindinud 5./17. jaanuaril 1837 Berliinis, surnud 12.
mail 1918 Peterburis) oli saksa péritolu Vene turkoloogia rajaja, kes uuris Venemaa
ja Kesk-Aasia turgi rahvaid. Saksamaal oppis ta kreeka, ladina, mandzu, mongoli,
hiina, araabia, pirsia ja heebrea keelt. Alates 1868. aastast elas Radloff Venemaal,
kus Oppis tundma turgi keeli ja murdeid ning avaldas uurimusi saksa, vene ja
prantsuse keeles. Barnaulis (1869—1871) koolidpetajana todtades tegi Radloff
uurimisreise Siberi ja Kesk-Aasia pdhjaosa pdlisrahvaste juurde. Hiljem avaldas
ta oma etnograafilised ja keelelised tdhelepanekud ning uurimisretkede kirjeldused
teoses Aus Sibirien (Siberist, 1884, 1893). Aastail 1872-1884 tdotas Radloff
Kaasanis tatari, baskiiri ja kasahhi koolide inspektorina. Aastail 1884-1918 elas
ja tootas ta Venemaa Teaduste Akadeemia liikmena Peterburis. Aastail 1866—1907
tolkis ja avaldas Radloff mitmeid turgi folkloori kirjandusmaélestisi. Ta oli esimene,
kes avaldas Orhoni raidkirjad. Aastail 1893—1911 ilmus neli kdidet tema turgi
keelte ja murrete vordlevat sonaraamatut (Versuch eines Worterbuches der Tiirk-
Dialecte). Peterburis juhtis Radloff Aasia muuseumi (1884-1890) ning etnograafia
ja antropoloogia muuseumi (1894-1918). Ta korraldas ka mdne ekspeditsiooni
Kesk-Aasiasse. Wilhelm Radloffil oli kontakte Eestiga seotud teadlastega (Wilhelm
Schott, Ferdinand Johann Wiedemann, Franz Anton Schiefner, Leopold von
Schrenck, Friedrich Schmidt, Johannes Gabriel Grang). Tartu Ulikooli orientalistika
taasasutaja (1955) Pent Nurmekund (1906—1996) osales seitsmel Peterburis peetud
turkoloogiakonverentsil (1967—-1975), millest teine oli piihendatud Wilhelm Radloffi
milestusele.
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ABSTRACT

Wilhelm Radloff and the Turkic realm

Friedrich Wilhelm Radloff, born in Berlin on 5/17 January 1837, died in St Peters-
burg on 12 May 1918, was a German-born founder of Russian Turkology who studied
the Turkic peoples of Russia and Central Asia. In Germany he learned Greek, Latin,
Manchu, Mongolian, Chinese, Arabic, Persian and Hebrew. From 1868, Radloff lived
in Russia where he studied the Turkic languages and its dialects, and published papers
in German, Russian and French. Working as a schoolteacher in Barnaul (1869-1871),
Radloff became interested in the native peoples of Siberia and in the northern part
of Central Asia and published his ethnographic findings in the influential monograph
Aus Sibirien (From Siberia, 1884, 1893). From 1872—1884, Radloff worked in Kazan
as an inspector of Tatar, Bashkir and Kazakh schools. From 1884—1918, he lived and
worked in St. Petersburg as a member of the Russian Academy of Sciences. From
1866—-1907, Radloff translated and published a number of literary monuments of
Turkic folklore. Most importantly, he was the first to publish the Orkhon inscriptions.
From 1893—1911, four volumes of his comparative dictionary of Turkic languages and
dialects (Versuch eines Wérterbuches der Tiirk-Dialecte) followed. In St. Petersburg,
Radloff headed the Asiatic Museum (1884—-1890), and the Museum of Ethnography
and Anthropology (1894-1918). He also organised some expeditions into Central
Asia. Wilhelm Radloff had contacts with scholars related to Estonia (Wilhelm Schott,
Ferdinand Johann Wiedemann, Franz Anton Schiefner, Leopold von Schrenck,
Friedrich Schmidt, Johannes Gabriel Grand). Pent Nurmekund (1906-1996), the
re-founder of Oriental Studies at the University of Tartu (1955), participated in seven
Turkology conferences held in St. Petersburg (1967-1975), the second of which was
dedicated to the memory of Wilhelm Radloff.

KEYWORDS: Wilhelm Radloff, history of Turkology, Turkic peoples and languages,
Turkology and Estonia
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Pdrast Peterburi rajamist ja Vene impeeriumi pealinnaks muutmist tekkis
sinna téhtis idauuringute keskus. Kui Johannes Gabriel Grand (1882—1956),
tulevane Tartu Ulikooli geograafia kabineti rajaja ja esimene professor (1919—
1923), hakkas 20. sajandi alguses kavandama arheoloogilisi ning geograafilisi
uurimireise Louna-Siberisse ja Mongooliasse, sai ta nende piirkondade kohta
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teavet Peterburi akadeemikult Wilhelm Radloffilt (Grano 1993: 530), kellest
juba 1868. aastal oli saanud Tartu iilikooli (Universitdit zu Dorpat) audoktor.
Raamatus Altai viitab Grand mitmel pool tdnulikult Radloffile.

Pool sajandit hiljem kiis Tartu Ulikooli orientalistika kabineti juhataja Pent
Nurmekund (1906-1996) aastail 1967-1975 seitsmel Peterburi Ulikooli kor-
raldatud turkoloogia konverentsil (Kurs 2013, Kurs 2014), kus ta ka ise esines.
Teine, 11.-14. juunini 1968 toimunud konverents oli pithendatud akadeemik
Wilhelm Radloffi maélestusele. Seal tostatati kiisimus Radloffi valitud
teoste vdljaandmisest. Konverentsil osales iile 70 teadlase Moskvast, Peter-
burist (Leningradist)!, Kaasanist, Thbilisist, Bakist (Bakuust), Toshkendist
(Taskendist), Almatyst*> (Alma-Atast), BiSkekist (Frunzest)’, Kdzolist, Buda-
pestist ja Skopjest; Tartust oli kohal Pent Nurmekund. Toimusid siimpoosionid
sona foneetilisest ja morfoloogilisest struktuurist turgi keeltes, samuti
uiguuridest ning nende osast Kesk-Aasia ja Lduna-Siberi rahvaste kultuuri-
ning etnilises ajaloos (Nurmekund 1968).

Kes siis digupoolest oli Wilhelm Radloff? Teatmeteoseis ja vorguteavikuis
kirjutatakse tema nime mitut moodi, iildiselt aga iseloomustatakse teda kui
saksa péritolu Vene keeleteadlast ja etnograafi,* monikord ka kui uurimis-
reisijat, sest geograaf Carl Ritteri (1779-1859) soovil pidi ta hankima
andmeid Altai miestikus asuva Teletsi jarve kohta’® ning peale selle oli ta
teinud véiljakaevamisi Karakorumis (Krdmer 1974: 362, Henze 2011: 527).

Allpool vaatlen Wilhelm Radloffi elu ja tegevust turgi ehk tiirgi-tatari keelte
ja rahvaste uurijana, millega ta oli seotud umbes 60 aastat. Enne seda aga
tutvustan lithidalt turgi maailma.

1 Peterburi ehk Sankt-Peterburg kandis aastail 1914-1924 nime Petrograd ja pérast seda kuni
1991. a Leningrad.

2 Uues latiniseeritud kasahhi kirjakeeles kirjutatakse linna nimi A/maty, varem kirillitsast oli see
eesti keelde transkribeerituna Almaté.

3 Korgdzstani pealinn Biskek kandis aastail 1926-1991 nime Frunze.

4 Vtnt https://de.wikipedia.org/wiki/Wilhelm_Radloff , https://ru.wikipedia.

org/wiki/Pamos, Bacunmii BacumbeBud , https://en.wikipedia.org/wiki/Vasily

Radlov , https:/fr.wikipedia.org/wiki/Vassili Radlov, https://tr.wikipedia.org/wiki/

Vasili_Radlof, https://az.wikipedia.org/wiki/Vasili_Radlov , https://kk.wikipedia.org/
Bacunmii_Bacunbesua_Pamnos , https:/tt.wikipedia.org/wiki/Buthenm Pamios

5 Radloff andis Ritterile iile teateid Teletsi jarve vee temperatuurist.
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Turgi maailm

Ajavahemikus 400-1000 m.a.j toimus ulatuslik turgi rahvaste véljardnne
Baikali jarve kandist mitmes suunas, ulatudes 1d4nes Doonauni vélja.

Northern Eurasian Greenbelt

P

1%

O Early Proto-Turkic homeland O Late Proto-Turkic homeland
—<— Major routes of early Turkic migrations

Joonis 1. Turkide algkodu ja viljarinde suunad.®

Turgid rajasid kuivaladele riike, mis aga piisisid vaid paar-kolmsada aastat.
Turkide jdrel liikusid ajavahemikus 1200-1300 ld&dnde ka mongolid. Péirast
pracguse Mongoolia alal elanud mongoli ja turgi rahvaste {ihendamist
suutsid nad alistada suure osa Aasiast ning Euroopast ja rajada koigi aegade
ulatuslikeima maismaariigi, mis jagunes hiljem véiksemateks osadeks.
Euraasia steppides rindles mongolite kdrgajal umbes 1,3 miljonit inimest.
Mongolite viimane suur ranne 144nde toimus 17. sajandi alguses, mil kalmokid
asusid DZungaariast (Dzungaariast) Uurali (Jaiki) ja Doni joe vahelisele alale
ning Kaspia madalikule (Kurs 2010).

Turkide rédnne ldénde kulges l14bi Kaspia ja Araali merest pohja ning Idunasse
jadvatealade. Lounapoolsete rinnete 10pp- ja tihtlasi suurtulemus oli ulatusliku
Osmani impeeriumi loomine Euraasia lddne- ja Aafrika pohjaosas. Sajan-
dite jooksul impeerium ndrgenes ja varises esimeses maailmasdjas kokku.
Selle tuumalale moodustus Tiirgi vabariik, mille piirid kinnitati 1923. aaasta
rahulepinguga. Tanapdevased piirid omandas Tiirgi 1939. aastal, kui sellega
liideti Hatay sandzakk’ (Kurs 2015). Pdhjapoolses suunas (Kaspia merest

6 https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/c/c3/Turkic_origin_and_expansion.
png/1024px-Turkic_origin_and_expansion.png
7  Enne seda Siiiria (Prantsuse mandaatterritooriumi) koosseisus olnud Tiirgi haldusiiksus
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pohja poolt) Euraasias veelgi kaugemale ld4nde liikunud turkidel dnnestus
sdilitada rahvakeha kdige paremini muistse kodumaa lahedasil kuivaladel, kus
tdnapédeval on maa-alalt suurim turgi riik Kasahstan. Kasahstani majanduse
kogumaht jadb turgi riikide hulgas maha vaid Tiirgi omast. Kaugemal lddnes
sdilisid turgid keelesaartena voi sulandusid téielikult venelaste hulka, jittes
Euroopa rohtlavoondi ldéneosas endast maha vaid kohanimed. Nii néiteks on
Saratovi linn saanud nime Sardtau ehk Kollase méie (saro — ‘kollane’, tau —
‘mégi’) jargi.

Parast ndukogude impeeriumi lagunemist 1991. aastal tekkis peale Kasahs-
tani veel neli iseseisvat turgi riiki: Kdrgdzstan, Usbekistan ja Tiirkmenistan
Kesk-Aasias ning Aserbaidzaan Ldouna Kaukaasias. Neid koos Venemaa
koosseisu kuuluvate turgi vabariikide ja autonoomsete alade, Xinjiangi
Uiguuri autonoomse piirkonnaga Hiinas ning muudes riikides elavate rahva-
kildudega Euraasias hakati kutsuma turgi maailmaks (trg Tiirk diinyasi).

Joonis 2. Turgi rahvaste asualad ehk turgi maailm tdnapédeval.® Kdige kaugemal pdhjas
Jddmere ddres Taimori poolsaarel elavad sahhadest (jakuutidest) hargnenud dolgaanid.

Berliinist Peterburi

Friedrich Wilhelm Radloff siindis 17. jaanuaril 1837 Berliinis politsei-
komissari ja Preisi reservohvitseri Wilhelm Radloffi perekonna ainukese

(trg sancak) Vahemere kirderannikul (5600 km?, 1,6 mln elanikku).
8  https://tr.wikipedia.org/wiki/Tiirk_diinyasi
9 https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/f/fa/Turkic_Languages_distribution_map.png
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lapsena. Pdrast giimnaasiumi Idpetamist alustas Radloff 1854. aaastal
dpinguid Berliini Ulikooli usuteaduskonnas, kust aga peagi siirdus filosoofia
ja filoloogia alale. Tema Opetajaiks said indogermaani keelte alal Franz Bopp
(1791-1867) ja Heymann Steinthal (1823-1899). Kuulanud kaks semestrit
Halle Ulikoolis August Friedrich Potti (1802-1887) loenguid indogermaani
keeltest ja ajaloolisest foneetikast, huvitus Radloff ida, eriti altai keelkonna
keeltest. Kuulates Carl Ritteri loenguid idamaade rahvaste arengut mojutavaist
loodusoludest, dppis Radloff samal ajal tiirgi, mongoli ja mandzu ning nende
korvalt veel hiina, heebrea, araabia, pérsia ja vene keelt. 20. mail 1858 kaitses
ta Jena Ulikoolis doktoritdod religiooni mdjust Kdrg-Aasia'® rahvastele (Uber
den Einfluf3 der Religion auf die Nationalititen und Sprachen Hochasiens).
Samal kuul kihlus ta rahvakoolidpetaja tiitre Pauline Auguste Frommiga.

Varsti pdrast promotsiooni sditis Radloff meritsi (Vainstein 1989: 681)
Venemaa pealinna Peterburi, kus ta tahtis jitkata dpinguid Peterburi Uli-
koolis 1854. a moodustatud idateaduskonnas. Peterburis tegutsesid sellised ida
keelte tundjad nagu Aleksander Kazembek (Kazimbay 1802—1870), Daniel
Chwolson (1819—1911), Otto Nicolaus von Bohtlingk (1815-1904) jt. Kuivord
Peterburist korraldati ulatuslikke uurimisreise, soovis Radloff liituda Leopold
von Schrencki (1826—1894) Amuuri- vdi Friedrich Schmidti (1832—1908) juhi-
tud Siberi-ekspeditsiooniga. Enne seda otsustas ta oma teadmisi tdiendada
Peterburi Ulikooli Aasia muuseumis, kuhu oli saanud soovituskirja soome-
ugri keeli uurinud orientalistilt Wilhelm Schottilt (1802—-1889), kelle loenguid
ta oli Berliinis samuti kuulanud. Professor Schott oli avaldanud t6id nii iildi-
sest fennougristikast kui ka eri keeltest. Tema nime all on ilmunud 70 t66d
soome, 50 eesti, 29 ungari, seitse saami, kuus mansi, viis mari, viis mordva,
kolm samojeedi, kolm handi, iiks komi, iiks mansi ja kolm véiksemate (vadja,
isuri ja vepsa) lddnemeresoome keele kohta. Schott oli sakslastele tutvustanud
ka meie eepost Kalevipoeg. Ta oli valitud 1. septembril 1843 Opetatud Eesti
Seltsi auliikmeks ning 1850. aastal Soome Kirjanduse Seltsi kirjavahetaja-
liikmeks (Hasselblatt 2014).

Peterburis teenis Radloff elatist saksa ja ladina keele eradpetajana. Et
Schmidti ekspeditsioon liikkkus ikka ja jille edasi, soovitas diplomaat Peter
von Meyendorff (1796-1863), kellega Radloff oli vahepeal tutvunud, votta
Ladne-Siberis Barnaulis vastu 0ppejou koht, sest see annaks vdimaluse uurida

10 Korg-Aasia on migismaade, lavamaade ja ndgudega Sise-Aasia osa, mida déristavad ldunas
Himaalaja, 1ddnes Pamiiri ja Tian Shani ning pohjas Altai, Sajaani ja Baikalimaa méestikud.
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suvevaheaegadel sealsete pdlisrahvaste keeli. Sooritanud Peterburi Ulikoolis
Opetaja kutseeksami, nimetatigi Radloff 14. mail 1859 viieks aastaks Barnauli
méenduskooli (eoproe yuunuue) saksa ja ladina keele dpetajaks. Vandunud
truudust Vene tsaarile ja impeeriumile, sai temast Venemaa kodanik nimega
Bacunuii BacunbeBuu PamnoB (Vassili Vassiljevits Radlov). Viie nddala
pérast joudis Radloff koos kihlatu Pauline Augustega Barnauli, kus nad
abiellusid ning kuhu jdid elama rohkem kui kiimneks aastaks. Saksa keele ja
luterlikud traditsioonid sdilitanud perekonda siindis viis last. Kui esialgu oli
Radloffil kavas tegelda mandzu ja tunguusi keeltega, siis Barnaulis kujunes
temast hoopis tiirgi-tatari ehk turgi keelte ja rahvaste uurija.

Barnaulis ja Kaasanis

Giimnaasiumidpetajana hakkas Radloff sissetuleku suurendamiseks andma
ka eratunde. Suvepuhkuste ajal toimuvate uurimisreiside tarbeks sai ta valit-
suselt toetust 7000 rubla aastas (Tokarev 1966: 226). Barnaulis elades tegi
Radloff igal aastal uurimisreisi, vélja arvatud 1864. aasta suvel, kui ta pidi
olema Peterburis oma to6lepingut pikendamas. Arendanud sel suvel sidemeid
Peterburi teadlastega ja kdinud ka Berliinis ning Louna-Tiroolis, naasis ta
1864. aasta stigisel Barnauli.

Suvel 1860 suundus Radloff Biiski, kus sooritas esimesed vélitood. Koha-
liku pédrismaise ametniku ehk zaisan(g)i abil dnnestus tal saada endale
keelejuht Jakov Tonzan. Nii et pdeval dpetas Radloff Barnauli koolis ja andis
eratunde, 6htul aga Oppis ise pdlisrahva keelt. Juba talvel 1860—1861 omandas
ta kohaliku keele sedavdrd, et vais suvel vabalt kohalike elanikega suhelda.
Niiviisi tegutsedes omandas Radloff veel uiguuri, teleuudi, Sori, kumandi,
tova, kasahhi, kirgiisi, hakassi ja Lddne-Siberi tatari ning neid otseselt voi
kaudselt mdjutanud hiina keele. Abikaasa Pauline saatel rdndles Radloff
1861., 1862. ja 1863. aasta suvel Altai piirkonna turkide, Sajaani méestiku
sojootide, tollal kirgiisideks kutsutud kasahhide ning Ili (//e) oru ja Abakani
hdimude juures. Aastail 1865, 1866 ja 1867 oli ta jdlle Altai piirkonnas ning
Lédane-Siberis. Pérast seda, kui Venemaa oli vallutanud Ladne-Turkestani.
padses Radloff ka sealsete hdimude juurde, tehes 1868. aastal reisi Seitsme
joe (kasahhi Jetisu) piirkonda ja Samarkandi ning 1869. aastal Ili joe orgu
Radloffi viimane ehk kiimnes reis viis ta 1870. aasta suvel veel kord Altaisse

38



OTT KURS

ja sealt Hiina piiri taha. Nii sai Radloffist kogu pohjapoolse Sise-Aasia turgi
rahvaste ja hdimude tundja. Altai piirkonnast kui pohiliselt uurimisalalt
joudis ta ldunas kuni Zarafshoni' oruni, kagus Hiina piires asuvas Ida-
Turkestanis Yiningini (uiguuri Ghuldza, kasahhi Quldja) ning idas Sajaani
mdestiku ja tollal samuti Hiina mojupiirkonnas olnud (Vélis-)Mongoolias
Kobdo (mongoli Hovd) linnani. Barnaulis todtades avaldas Radloff kokku
21 uurimust.

Peterburis ilmus 1866. aastal uurimuse Proben der Volksliteratur der tiirkis-
chen Stdmme Siid-Sibiriens esimene, 1868. aastal teine ja 1870. aastal kolmas
koide. See keele- ja rahvaluulealane teos Louna-Siberi turgi hdimudest tegi
Radloffi teadlaste maailmas tuntuks. Kuni aastani 1896 ilmus teosest veel
neli koidet.

Oma Barnauli perioodi etnoloogilist uurimistdod on Radloff tdpsemalt kirjel-
danud 1884. aastal Kaasanis raamatuks vormistatud paevikus Aus Sibirien:
Lose Bldtter aus dem Tagebuche eines reisenden Linguisten.'> Barnaulis
kogutud materjalide pohjal avaldas ta aastail 1866—1907 uurimuste sarja
Proben der Volksliteratur der tiirkischen Stdmme Siid-Sibiriens, milles on
kiimme osa tekste ja kaheksa osa tolkeid, sh kirgiiside eeposest Manas (1885).
1870. aastal avaldas Radloff kasahhide lugulaulu Akbala, milles jutustatakse
tlitarlaps Agbala ja noormees Bozdaqi donnetust loost. Tanapdeval tuntakse
seda Kasahstanis nime all Agbala men Bozdaq. Peale keele ja rahvaluule uuris
Radloff veel Altai, Baraba ning Kirgiisi (Kasahhi) steppide ja Minussinski
ndo arheoloogilisi mélestisi, osaledes aastail 1863—1869 umbes 150 kurgaani
viljakaevamisel. Qatanda ja Bereli kurgaani uurimisel sai ta véartuslikke
andmeid 5.—4. saj em.a Ida-Kasahstani rdndhdimude kohta. Seega sai
Radloffist pohjapoolsete turgi rahvaste keelte, rahva- ja muinasteaduse,
rahvaluule ning ajaloo pohjalik tundja. Vabanenud Opetajatodst Barnaulis,
siirdus Radloff 1871. aastal Peterburi, et saada selgust oma edasise saatuse
kohta.

Vahepeatuses Kaasanis tuli ootamatult ilmsiks, et sealses dpperingkonnas
vajatakse tatari, baskiiri ja kasahhi koolide inspektorit. Kaasani iilikooli

11 Nii kirjutatakse ladinatihestikulises usbeki keeles, varasem nimekuju ZerafSan oli eesti keeles
vene keele vahendusel.

12 Teose 1885. aasta vorguviljaannet vt: https://archive.org/details/bub_gb AKAPAAAAYAAIJ/
page/nd5/mode/2up. Teise triiki teine osa on uuesti vilja antud raamatuna (Radloff 1893). Vene keeles
on olemas lithendatud tdlge (Radlov 1989).
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tlirgi-tatari keelte professor Nikolai Ilminski (1822—1891) soovitas sellele
kohale Radloffi, kes Peterburi joudes saigi rahvahariduse ministri Dmitri
Tolstoi (1823—1889) ja suurviirst Konstantin Nikolajevitsi (1827—-1892) juures
dokumendid #ra vormistada. Oppevahendite viljaandmise kogemuste
saamiseks ldhetati Radloff vélismaale. Nii kasutas ta voimalust ja kiilastas
Berliinis oma vanemaid. 1872. aasta talvest peale tegutses Radloff juba
Kaasani dpperingkonnas. Opetamine islamiusuliste pirismaalaste koolides
oli paris keeruline. Radloff hakkas rajama Opetajate seminare, avama koole
naistele ning osalema isiklikult koolidpikute koostamisel ja toimetamisel.
Kaasanis tootades asus Radloff tundma oppima Volgamaades koneldavaid
turgi keeli, osalema Kaasani iilikooli loodusteaduse, antropoloogia ja etno-
graafia seltsi (Obwecmeo nobumenell ecmecmeo3HAHUA, AHMPONOLO2UU
u samuoepaguu npu Kaszaumckom ynusepcumeme) to60s ning avaldama oma
uurimusi. Kaasani iilikoolis tutvus Radloff viljapaistva keeleteadlase Jan
Niecistaw Ignacy Baudouin de Courtenayga (1846—1929), kelle juhitud ringis
hakkas omandama {iildkeeleteaduse teooriat. 1874. aastal ilmus Peterburis
Radloffi kinai keele sonaraamat (Wérterbuch der Kinai-Sprache). Koostoos
teiste autoritega tuli 1878. aastal vilja kisitlus (volga)bulgaari arvsdnade
analiilisist (Ananuz Ooneapckux uucaumenvhvix umer). Kaasani perioodi
16pul avaldas Radloff Berliinis uurimuse héélikute vaheldumisest (Die
Lautalternation und ihre Bedeutung fiir die Sprachenentwickelung, mis ilmus
1882. aastal sarjas Verhandlungen des fiinften internationalen Orientalisten-
Congresses) ning Leipzigis késitluse pohjapoolsete turgi keelte vordlevast
grammatikast (Vergleichende Grammatik der nordlichen Tiirksprachen.
Teil 1: Phonetik. 1882—1883). Peterburis ilmus neljas kdide Baraba, Tara, Toboli
ja Timeni (vn Tromens) tatarlaste keelenditeist, lilevaade kumaani keelest
(O asvixe kymanos, 1884) ning Leipzigis juba eelpool nimetatud Siberi reiside
paevik (1884). Radloffi Kaasani perioodil valminud turkoloogia-alased t66d
paistavad silma mitme huvitava vordluse ja tildisemate jarelduste poolest.

Uuesti Peterburis

1884. aasta 1dpus saabus Radloff Peterburi, kus tema tegevus kujunes eriti
viljakaks. Peterburi Teaduste Akadeemia (PTA) korrespondentliige Nikolai
Ilminski loobus tdisliikme kohale kandideerimast ja soovitas sinna enda
asemel Radloffi, kes wvalitigi 7. novembril 1884. PTA liikmeks Aasia
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rahvaste ajaloo ja muististe alal. Peterburis tuli Radloffil kokku puutuda
vene Sovinistide urgitsemisega, kuid samas leidis ta toetust saksa péritolu
PTA liikmete hulgas. Kui PTA Aasia muuseumi senine direktor Ferdinand
Johann Wiedemann (1805-1887) 1884. aastal ametist loobus, soovitas ta
uueks direktoriks Radloffi. Veel Tallinnas elades oli Wiedemann huvitatud
soome-ugri keelte sugulusest tiirgi-tatari jt Sise-Euraasia keeltega ning aval-
danud 1838. aastal sellekohase t66 (Wiedemann 1838). Radloff tegutses Aasia
muusemi direktorina kuni aastani 1890. Tema ajal mitmekesistus muuseumi
tegevus. Direktor ise sooritas ekspeditsioone Krimmi (1886), karaiimide
juurde Leetu ja Voldoniasse (1887) ning soomlaste poolt varem kopeeritud
Orhoni raidkirjade uurimiseks Mongooliasse (1891). Peatselt jargnenud
uurimust K gonpocy o6 yieypax (1893) peetakse unikaalseks, sest see késitleb
pohjalikult uiguuride etnogeneesi ja ajalugu. Radloff selgitas vilja iile kiimne
vanaturgi ruunimargi tdhenduse. Aastal 1893 dnnestus ruunikirjad tiielikult
desifreerida Taani keeleteadlasel Vilhelm Thomsenil (1842—1927), kelle tdlge
avaldati Helsingis Soome-Ugri Seltsi toimetistes aastail 1894—1896. Radloff
kiis vahepeal Helsingis tutvumas soomlaste varem toimunud uurimisretkede
materjalidega (Aalto 1982) ning avaldas juba 1894. aastal Orhoni kirjad koos
tolkega. Radloff jitkas t66d, nii et aastaks 1905 oli Orhoni ekspeditsioonidest
ilmunud 15 kogumikku, kus peale tema esinesid ka teised uurijad. Uiguuri
muististe uurimiseks korraldas Radloff 1898. aastal koos antropoloogi ja
arheoloogi Dmitri Klementziga (1847-1914) ekspeditsiooni Turfani ndkku,
avaldades seejirel (1899) 8. sajandi alguse viejuhi Tonjukuki raidkirjade
transkriptsiooni ja tdlke.

Pdrast Leopold von Schrencki surma valiti Wilhelm Radloff 16. martsil
1894. aastal Peeter Suure nimelise antropoloogia ja etnograafia muuseumi
direktoriks. Tema direktoriks oleku ajal toimusid Bruno Adleri (bpyhno
®punpuxosuy  Annep, 1874-1942), Leo Sternbergi (Jle SIkoBieBuu
IlItepuGepr, 1861-1927), Sergei Sirokogorovi (Cepreii MuxaiinoBuu
[Iupokoropos, 1887-1939) jt teadlaste juhitud Siberi ning Ida-Aasia eks-
peditsioonid. Radloff toetas ka poliitiliselt taga kiusatud Natan Bogorazi
(Bnagumup T'epmanoBuu boropas, 1865-1936), Waldemar Jochelsoni

13 Orhoni joe vesikonnas Pohja-Mongoolias asuvaist vanaturgi raidkirjadest on tdhtsaimad
hauakomplekside memoriaaltekstid iilalt ahenevail neljakandilistel kivisammastel ehk steelidel, kivi-
kujudel ja kilpkonnakujulisil aluseil. 6. sajandil kasutusele voetud vanaturgi raidkirjas tekstid iilistavad
8. sajaandi valitsejaid, vdejuhte ja korgeid ametnikke.
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(Bnagumup Uaena MoxenbcoH, 1855-1937), Dmitri Klementzi (AmuTpwii
AnekcannoBuu Krnemenn, 1848-1914) ja Viktor Vassiljevi (Buktop
Huxonaesnu Bacuibes, 1877-1931) teadustegevust. Muuseumis esindatud
rahvaste kogud tdienesid mitme tuntud uurimisreisija (sh Nikotaj Przewalski,
vn Hwukomait Muxaitnosuu [lpxeBanbckuii, 1839—1888) piranduse niol.
Radloffi ettepanekul annetati tsaari ordeneid Venemaale kuuluva Burjaatia
ja tollal Hiina valduses olnud Vilis-Mongoolia piirilinnaks muutunud Kjahta
(burjaadi k Hjaagta, mongoli k Hiagt)) kaupmeestele ning hakati vahetama
esemeid vilismaa muuseumidega. Kopenhaageni muuseumi eeskujul
tdiendati Peterburi muuseumi esemete numeratsiooni ja indekseid. 1902.
aastal tdienes muusemi raamatukogu Radloff isiklike raamatutega.

1903. aasta mértsist alates oli Radloff Kesk- ja Ida-Aasia uurimise Venemaa
komitee (Pyccxuii xomumem no uzyuenuio Cpedueu u Bocmounoii Azuu)
esimees. Komitee korraldatud ekspeditsioonidel tdiendati muuseumi
kogusid. Veel kuulus Radloff Siberi uurimise seltsi (Obwecmeo uzyuenus
Cubupu) juhatusse ning osales innukalt Venemaa geograafia, orientalistide
ja idateadlaste seltside tegevuses. Peterburi ajajirgul ilmunud Radloffi
turkoloogia-alased t66d paistsid silma oma ulatuse ja pohjalikkuse ning
nooremaile uurijaile suuna niditamise poolest. Uurinud seni elavaid keeli,
hakkas Radloff Peterburis uurima ka vanaturgi keeli ja kirjalikke maélestisi.

Radloff ei kuulunud Peterburi Ulikooli ida keelte teaduskonna dppejoudude
hulka. Tema sidemed orientalistide, eriti turkoloogidega, olid eraviisilised.
1895. aastal valiti ta Berliinis Preisi Teaduste Akadeemia liikmeks. Preisimaal
annetati talle 1908. aastal orden Pour le Meérite fiir Wissenschaften und
Kiinste, millele oli 1740. aastal aluse pannud Friedrich I1. Peterburis tdhistati
1912. aastal suurejooneliselt Wilhelm Radloffi 75. siinnipdeva.

Radloffi turkoloogia-alane tegevus oli tulemusrikas ja mitmekesine. Allpool
tutvustan lithidalt tema teoseid Aus Sibirien ja Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte.

Uurimisreisid Siberis ja Kesk-Aasias

Siberi moiste oli Radloffi ajal laiem kui tdnapéeval, sest hdlmas ka nn Kirgiisi
stepi ehk tdnapideva Kasahstani pohja- ja keskosa. Teos Aus Sibirien kujutab
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endast uurimisreiside kirjeldust ning saadud andmestiku esialgset analiiiisi.
Kaheosalise raamatu kummagis osas on viis peatiikki ning Orhoni kirju,
illustratsioone ja vdiksemaid tekstisiseseid jooniseid, teises osas leidub ka
kaart. Teoses Aus Sibirien on kokku 1025 lehekiilge, kuid koos tahvlite ja
illustratsioonidega iiletab lehekiilgede arv 1100.

Pdrast liihikest eessdna jutustavad raamatu esimese koite peatiikid (1)
Léadne-Siberi ja selle Idunapoolsete piirimaade geograafiast ning statistikast,
(2) reisidest Altais ja idapoolseis Kirgiisi steppides, (3) Louna-Siberi ja
Dzungaaria rahvastikust, (4) Ladne-Siberi idapoolseist mittemuhameedlikest
turgi hdimudest ning (5) turgi stepinomaadidest.

Teose teise osa peatiikkidest saab lugeja teada (6) Samanismist ja selle kultusest,
(7) Siberi muistiseist (Sibirische Alterthiimer), (8) rdnnuteedest (Streifziige)
Hiina piirile ja Ladne-Mongooliasse ning kaubandussuhteist mongolite ja
venelaste vahel, (9) Ili joe orust ning (10) Zarafshoni oru keskosast. Raamatu
16pus selgitatakse vene mdodu- ja kaalutihikuid ning esitatakse teise koite 16
pilditahvli ja joonise nimekiri.

Radloff annab esimeses peatiikis oma kiimne uurimisreisi lithiiilevaate. Neist
kdige raskemad olid esimesed, kui Siberi kauni looduse ja rohkete muinas-
malestiste imetlemise korval tuli hakata harjuma karmide elutingimustega:
leida soogipoolist ja O0bimiseks peavarju, hankida edasilitkumiseks
hobulohistit (soroxywa), kirestikulisel joel vastupidavat parve jne. Tema
noor ja vapper naine kukkus lohistilt koguni viiel korral.

Radloffi teose lithendatud venekeelse véljaande vastutav toimetaja, etno-
graaf ja arheoloog Sevjan Vainstein (CeBbsiH M3paumieBuu BaitHuireiin,
1926-2008) on kirjutanud histi pika ja rohkete tsitaatidega (sh Lenini omad)
varustatud jarelsona. Kuid ndukogude ajale iseloomulikus paljusdnalisuses
leidub ka asjalikku. Nii on Vainstein esile tostnud Radloffi sihikindlust,
organiseerimisvoimet ja isiklikku vdhendudlikkust ekspeditsioonide korral-
damisel. Jarelsdna 16pus annab ta teateid Radloffi arhiivist Peterburis. Selles
Aleksandr Samoilovitsi (Anekcannp Hukomaesuu Camoiinosuy, 1880—1938)
korrastatud ja kataloogitud kogus leiduvad Radloffi reisipdevikud, Orhoni
raidkirjade materjalid, mdrkmed kohtumisist huvitavate inimestega, kirja-
vahetus teadlastega Saksamaal ja Venemaal ning materjalid 1917. aastal
kavandatud altailaste aabitsast. Veel 1980. aastatel ei olnud keegi Radloffi
arhiivi uurinud.
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Tdendoliselt innustas Radloffi teos Aus Sibirien ka Grandt kirjutama raamatu
Altai. Sellest tuli samuti kaheosaline teos, mille teine osa valmis 1922. aastal
Eestis. Raamatust ilmus kohe rootsikeelne véljaanne ning iile 70 aasta hiljem
(1993) suuremas formaadis ja lihte koitesse mahutatud soomekeelne taastriikk.
Teose toimetaja ja jdrelsona autor oli Johannes Gabrieli poeg, Soome
akadeemik ja Tartu iilikooli audoktor Olavi Grand (1925-2013). Markigem,
et ka J. G. Grand suhtus suure siimpaatiaga Altai piirkonna poliselanikesse
ning asus kohe dppima nende keelt. Sdilinud on Grand mirkmed kasahhi- ja
tatarikeelsete kirjutusharjutustega (Kurs 2022: 62—63).

Turgi murrete sonaraamat

Radloffi pikaajalise t66 tulemusena aastail 1888—1911 eraldi vihikutena ilmu-
nud Onweim crosaps mwopkckux napeuitl, Versuch eines Worterbuches der
Tiirk-Dialecte oli omal ajal suur saavutus turgi leksikograafia alal. Pirast
autori surma kavatseti 1920. aastail seda tdiendada, kuid ajajérk polnud selleks
sobiv. Nii anti mahukas sonaraamat (lisadega kokku 8496 1k) muutmata kujul
vélja uuesti 1960. aastate alguses.

Sonaraamatu eessdnas (IIpeducnosue. Vorwort) on autor kirjutanud, et kui
ta hakkas 1859. aastal uurima Altai piirkonna turgi murdeid, piistitas ta
eesmirgi koguda kokku ulatuslik leksikaalne keelematerjal. Juba aastatel
1859-1860 kogunes tal rohkesti ainest Altai méestiku ja Teletsi jarve Gimb-
ruses pruugitavaist murdeist. Edasi lisandus kasahhi (tollal kirgiisi), kirgiisi
(karakirgiisi), tova (tuba) ja hakassi (Abakani tatari murrete) sdnavara. Oma
aastatel 1863—1864 valminud t66 Proben des Volksliteratur saatis Radloff
Peterburi mdjukale akadeemikule, Tallinnast périt Franz Anton Schiefnerile
(1817-1879), kes aga ei suunanud seda kohe triikki, vaid saatis 1867. aastal
tagasi soovitusega muuta tdhestikku. Radloffi tdhestik oli niigi keeruline,
koosnedes 35 mirgist, kaheksast tdis- ja 27 kaashdilikust: a, &, e, o, 0, ¥, bI,
i-k,x, 8 1,H,j,],) 0 Lp, T 04 ll,1,3,H,c,3, 0, X, 1, 0, M, h, . Kuid
Schiefner soovitas lisada veel mirke ning jagada olemasolevad kaheksaks
rithmaks: (1) a, 4,¢; Q) k, x, 5, Q) x, 15 4) 3,77, 4, II; 5) T, ; (6) ¢, 3; (7) 11,
x; (8) mm, 6. Veel ndudis Schiefner, et vokaalid y ja y/ jargneksid »i-le ja i-le ning
et j-le peaksid jargnema #, p, 7 ja [. Radloff ei saanud Schiefneri ndudmisist
aru, kuid sOnaraamatu trilkkkimineku huvides ndustus muutmistega ning
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hakkas mitmesuguste muude sOnastike abil oma sdnaraamatut tdiendama.
Triikis ilmunud Radloffi sonaraamatus kasutatud tdhestik koosneb koguni 51
téhest (joonis 3), mis olid vdetud vene ja ladina tdhestikust ning mujaltki.
Sonaraamatu algusse lisatud peatiikis tutvustab Radloff koiki tdhemaérke ja
annab selgitust nende hddldamise kohta (byxesi 1 ux evicosop. Die Buchstaben
und ihre Aussprache).

Teoses on eelkdige 19. sajandi turgi rahvaste ja hdimude kasutatud sdonavara.
Geograafina olin huvitatud turgi paritolu kohanimedest Euraasia parasvoondi
rohtla aladel Doonau suudmest kuni Baikali jarveni. Turgi kohanimesid
leidub rohkesti ka piirkondades, kus tdnapdeval nende keelte kandjaid enam
pole. Lootsin kohanimede koostisosade kohta selgitavat ja vordlevat materjali
Radloffi sdnaraamatu taastriikist ning tellisin selle endale."* Et sel eesmargil
sOnaraamatu kasutamine osutus vaevaliseks, joudsin pérast moistete
‘turkoloogia’ ja ‘tliirkoloogia’ selgitamist (Kurs 1986) 16puks otsusele koostada
ilevaade turgi maailma kohanimedest. Selleks tuli poorduda uuemate
kisitluste ja sOnaraamatute poole.

Aa Kk Tr Saingi suurt abi Nikolai Baskakovi
® Hk Ig:! (1905-1996) raamatuist (Baskakov
Aj Xx Yy 1969, Baskakov 1981), kohanimede
& bs Ly osas eriti Eduard Murzajevi
Ee I'r L (1908-1998) (Murzajev 1984), Olga
D5 7 3 Moltsanova'® (1938) (Moltsanova
Oo by Cc 1979) jt toodest.
0o b 35
e hh [ m
B6 H Hox
bl b B IIn
51 J 3 be6
Li 0 6
[i i Do
ey Pp Bs
S’/y J" n WW ]90ni§ 3. Radloffi sonaraamatus kasutatud
tahestik
y Ll MM

14 Soetasin kaheksakoitelise Radloffi sonaraamatu faksiimile véljaande endale 24. martsil 1965.
15 Olga Moltsanova asus 1991. aastal elama Poolasse, kus temast sai Szczecini ilikooli professor.
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Muid uurimusi

Erinevalt néiteks Wilhelm Bartholdist (Bacunuit Bnanumuposuu baptomnb,
1869-1930), ei antud Radloffi kogutud teoseid Noukogude Venemaal vilja,
kuigi hiljem tehti selliseid kavu tema téhtpdevade puhul. Lisaks eespool
margituile toon Radloffi t6odest vilja veel mone tuntuma.

Et saksa keel oli pohiline teaduskeel, ilmusid Radloffi saksakeelsed t66d peale
Venemaa ka tema siinnimaal. Mitmesuguseid iilevaateid ilmus ka prantsuse
keeles. Nii nditeks joudsid juba 1864. aastal Pariisis huvilisteni Radloffi
tdhelepanekud kasahhidest (Observations sur les Kirghis).

Kaasani ajajirgul ilmus Venemaal 1882. ja 1883. aastal tema kisitlus Altai
elanike miitoloogiast ja maailmavaatest (Mugonocus u mupocozepyarue
arcumeneti Anmas), Leipzigis aga kirjat6o Siberi ja Mongoolia turgi hdimude
etnograafiast (Ethnographische Ubersicht der Tiirkstimme Sibiriens und
der Mongolei, 1882) ning kumaanide keelest (Zur Sprache der Komanen,
1884-1885).

Peterburi perioodi alguses triikiti Leipzigis dra Radloffi uurimireisidel iiles
margitud tdhelepanekud Samanismist (Das Schamanemtum und seine Kultus,
1885). Juba nimeka teadlasena olid tal head avaldamisvoimalused Peterburis,
kus ilmusidki t66d Siberi (Cubupckue opesnocmu, 1888) ja Mongoolia
muististest (Atlas der Alterthiimer der Mongolei, 1892), vanaturgi raidkirjadest
Mongoolias (Die alttiirkischen Inschriften der Mongolei, 1894, 1899), jakuudi
(sahha) keele omaparast (Die jakutische Sprache in ihrem Verhdltnisse zu den
Tiirksprachen, 1908) ning 16puks ka kuulsast karahaniidi ajajargu kasikirjast
Qutad-gu bilig (Das Kudatku Bilik des Jusuf Chass-Hadschib, 1910).

Uiguuri tekste ja nende tdlkeid peeti nii tahtsaiks, et parast esmatriikki Peter-
buris aastail 1913—1917 publitseeriti need uuesti saksa keeles Leningradis
1930. aastal ning hulga aja parast veel Saksamaal Osnabriickis (1970).

Teaduspirandi jiddvustamine

Laiahaardeline turkoloog — filoloog, ajaloolane ja etnograaf — Wilhelm
Radloff suri 1. mail 1918 Petrogradis ning maeti Smolenski luterlikule kalmis-
tule. Lesk Pauline kolis Berliini, kus suri hiljem kdrges eas, poeg Alexander
siirdus Prantsusmaale, kus suri varsti Pariisis mingisse haigusse.
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20. mail 1918. korraldati Petrogradi antropoloogia ja etnograafia muuseumis
erakorraline koosolek (3acedanue), kus otsustati hakata igal aastal Radloffi
auks noupidamisi korraldama. Radloffile piihendatud koosolekuid hakkas
juhtima saksa paritolu orientalist Wilhelm Barthold, kelle surma jérel juh-
tis Radloffi ringiks (Paonosckuii kpyowcox) kutsutud {ritusi Aleksandr
Samoilovits. Kuid ta sai seda teha kuni aastani 1937, mil Radloff kuulutati
tagurlikuks kodanlikuks teadlaseks ja Saksa agendiks (oli ju suurem osa tema
toddest avaldatud saksa keeles) ning temale ei tohtinud enam viidata. Samoi-
lovits vdeti kinni ja tapeti.

Radloffi suur sOnaraamat avaldati uuesti alles 1963. aastal. Peterburi
antropoloogia ja etnograafia muuseumis hakati jille Radloffi mélestuskonve-
rentse (vn Paonosckue umenust) pidama alles aastal 2002. Iga aasta detsemb-
ris tulid kokku etnograafid, antropoloogid, folkloristid ja museoloogid
(myseesednt) kolmepievaseks konverentsiks, mille ettekanded avaldati
triikis.'® Radloffi nimi on antud tdnavale Barnaulis ja Kasahstani endises
pealinnas Almatys. Kasahstani uues pealinnas Astanas kannab Radloffi
nime saksa oppekeelega kool.

Veel Radloffist, turkoloogiast ja Eestist

Kéesolev kirjutis Wilhelm Radloffi elust ja tegevuses on avaldatud eelkdige
Eesti lugejale. Kuigi Radloffil oli nii Berliinis kui ka Peterburis tegemist
mitme Eestiga seotud teadlasega, pole Eestis tema teaduspirandit eriti
kisitletud. Aastail 1960—1980 kiisid kiill Tartu Ulikooli dppejdud ja iili-
opilased loodusteaduslikel reisidel Radloffiga seotud paikades Kesk-Aasias
ning Altais (vt nt Kurs 2021: 123152, Kurs 2023: 296313, 361-366), kuid
neil oli muu {ilesanne. Radloff tundis ka hiina keelt ning joudis oma uurimis-
retkedega Hiina piiresse. Pent Nurmekunna reisid ei ulatunud Hiinasse, kuid
ta taastas 10. veebruaril 1955 Tartu Ulikoolis hiina keele dpetamise ning kor-
raldas alates 1964. aasta siigisest uurimisreise Kesk-Aasiasse tungani keele
uurimiseks. Alates 1965. aastast avaldas Nurmekund reisimirkmeid, hiljem
Tartu iilikoolis ka artikleid sinoloogiast (Nurmekund 1973) ja tungani keele
arengust (Nurmekund 1975). Alates oktoobrist 1958 Opetas Nurmekund
tilikooli orientalistika kabinetis tiirgi ja alates novembrist 1972 ka mongoli

16 Kas tdnapéeval sellised iiritused veel toimuvad, seda kdesoleva kirjutise autor ei tea.
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keelt ning avaldas kirjutise altaistika algusest Eestis (Nurmekund 1976). Turgi
keeltest on luulet ja proosakirjandust tdlkinud Nurmekunna dpilane, luuletaja
Ly Seppel (s 1943), kellele Eesti kultuurkapital andis hiljuti (2023) kirjandus-
valdkonna elutéopreemia. Turkestani suunal (tema enda viljend) tegutses
mitmekiilgselt orientalist ja esseist Haljand Udam (1936-2005). Siinkirjutaja
oli koos teiste Nurmekunna dpilastega 12. jaanuaril 1998 Tartu Ulikooli tiirgi
keele kabineti avamisel, kus osales ka Tiirgi suursaadik Eestis Erkan Gezer.
Kabinetis hakkas tiirgi keelt dpetama Hagani Gayibli (s 1964), kelle tegevust
toetas tollal Vilniuses asunud Tiirgi Vabariigi saatkond. 27. juunil 2000
kaitses Hagani Gayibli Tartu iilikooli soome-ugri keeleteaduse osakonnas
teadusmagistri uurimuse ,,Verbistrukturaalseid vordlusi eesti ja tiirgi keeles®,
mida siinkirjutajal paluti retsenseerida (Kurs 2000a). Aastal 1998 alguse
saanud tiirgi keele kabineti iillitiste sarjas avaldasin paar raamatukest ja olin
Hagani Gayibli koostatud vestmiku keeletoimetaja (Kurs 1998, Kurs 2000b,
Gayibl1 2004). Tiirgi keele Opetamise ja uurimisega alustati ka tollases
Tallinna Pedagoogikaiilikoolis. Olude muutudes ei jddnud kumbki {iksus
ega Tartu Ulikooli tiirgi keele kabineti iillitiste sari piisima. 1990. aastatel
Ameerika Uhendriikide indiaanireservaate kisitledes arvasin, et ,oleks
oodata Venemaa algasukate eneseteadvuse ja oma elukorralduse suuremat
tdusu tuleva sajandi paaril esimesel kiimnendil. Esialgu on see siiski vaid
oletus, mille kinnitamiseks v3i timberliikkamiseks on vaja teha uurimist66d
(Kurs 1999: 1301). Esimesena kavatsesin uurimise alla votta hakassid ja
Hakassia,"” lootes késitluse avaldada kabineti iillitiste sarjas. Markigem, et
Hakassia on iiks paljudest Venemaa Foderatsiooni turgi vabariikidest. Laks
aga teisiti: demokraatia areng Venemaal lakkas ning mitmesuguseil pohjusil
katkes meie iilikoolis tiirgi keele kabineti tegevus ja selle iillitiste sari.

Lopetuseks

Berliinis siindinud ja 1858. aastal Jena {ilikoolis doktoritddga religiooni
mdjust Korg-Aasia rahvastele promoveerunud Wilhelm Radloff (1837-1918)
soitis varsti pérast viitekirja kaitsmist lacvaga Saksamaalt Peterburi, kus
tahtis Peterburi Ulikooli idateaduskonnas jitkata eriti tunguusi-mandzu

17  Ettevotmisest jdi hiljem maha vaid anoniiiimne artikkel: Hakassia. 2012. — TEA entsiiklopeedia
8. Tallinn: TEA kirjastus, lk 32. Samasuguseid liihiiilevaateid avaldasin selles pooleli jadnud entsiiklo-
peedias ka teistest turgi vabariikidest ja piirkondadest.
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keelte Oppimist ning uurimist. Hea tuttava soovitusel vOttis ta aga vastu
Lduna-Siberis Altais asuvas Barnaulis koolidpetaja koha, mis vdimaldas
kasutada suvepuhkusi keeleuurimisreisideks. Nii kujunes Radloffist
Barnaulis Siberi ning pdhjapoolse Sise-Aasia turgi keelte ja rahvaste
tunnustatud uvurija. To0tades aastail 1872—1884 Kaasanis péarismaiste koolide
inspektorina, laienesid Radloffi teadmised veel Volga-Uurali piirkonna turgi
rahvastele ja keeltele. Tegevus Peterburis Vene TA liikmena Aasia rahvaste
ajaloo ja muististe alal (1884—1918), samuti Aasia muuseumi (1884-1890)
ning etnograafia ja antropoloogia muuseumi direktorina (1894-1918) vii-
sid Radloffi Venemaa juhtivate turkoloogide hulka. Elu jooksul puutus
Wilhelm Radloff kokku selliste Eestist périt vdi Eestiga seotud teadlastega
nagu Wilhelm Schott, Ferdinand Johann Wiedemann, Franz Anton Schiefner,
Leopold von Schrenck, Friedrich Schmidt ja Johannes Gabriel Grand. Kui
Helsingi Ulikoolis arenes uralistika kdrval ka altaistika, siis Tartu Ulikoolis
tegeldi vaid esimesega, nii et turkoloogia ja mongolistika puudumise korval
jai meil tundmatuks ka Radloffi teaduspdrand. Sellega puutus monevorra
kokku vaid Pent Nurmekund, Eesti kdige acgade suurim keeletark.
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